S
.i_!.:-.--.g..._—a.-:. SE—

MAGASIN DES DEMOISELLES. 35

AL IR ELIAALE LA LA T AAA T ST LAA L TATAALAA T BT LAA T A L A ARA LA L LA SRR L AR T AR A 1 B4 Tan A ea vy 5

BEAUX-ARTS.

DE L’AQUARELLE.

Le Magasin des Demoiselles donne anjourd’hui 2 ses abonnées une char-
mante aquarelle d'un de nos artistes de genre. C’est une ceuvre d’art qui
peut figurer soit dans leur album soit dans leur boudoir. En méme temps,
elle sera, nous l'espérons, un sujet d’enseignement et d’étude pour nos
lectrices. ]

Hatons-nous d’ajouter que cette aquarelle aux tons frais, au ciel léger
et transparent, n’est qu'un fac-simile, ou qu’une copie lirée, comme notre
Magasin lui-méme, a plusieurs milliers d’exemplaires; mais celte copie
reproduit toute la pensée, toute I'habileté de Vartiste, tous les hasards de
son coup de pinceau jusque dans ses imperfections, s’il en existe ; c'est en
quelque sorte P'original lui-méme reproduit.

Nous ferons contribuer cette précieuse découverte a 'agrément de nos
lectrices. D'autres fac-simile d’aquarelies s’ajouteront a celui-ci; nous fe-
rons en sorte de varier les sujets et de les emprunter a nos meilleurs maitres.
Nous espérons, par la, donner 2 nos abonnées le gout d'une étude que la
pratique rendra de plus en plus séduisante.

Nous commencerons aujourd'hui par un simple apergu des procédés et
de 1'histoire de I'aguarelle.

On appelle aquarelle un tableau généralement de petites dimensions,
peint sur papier avec des couleurs délayées dans I'ean.

La préparation des couleurs est tout a fait simple : il suffit de les
broyer dans une eau légérement gommée qui leur donne la consistance
convenable. Il serait donc facile & I'aquarelliste de se livrer lui-méme & la
préparation de ses couieurs ; mais fe plus souvent il a recours & ces ta-
blettes préparées, solubles dans 1'eau, que nous voyons exposées aux vitres
des fabricants.

La simplicité de ce procédé ferait eroire qu'il porte une date ancienne
dans I'histoire de l'art : il n’en est rien cependant. L’aquarelle, comme
genre de peinture, est une invention presque moderne.

Son étymologie estitalienne (acquarella, acqua, eau), ct cependant les

anciens maitres italiens ne I'ont pas employée pourla composition de Jeurs
Tome 7. — Novembre 1850. 3
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esquisses sur papier; ils se servaient du crayon, de la plume, quelquefois
flu lavis. 1l est vrai que le lavis a le méme mode de préparation , mais il
n’est que l'origine, le point de départ de l'aquarelle, et en différe autant
ijue le papillon différe de la chrysalide. Le lavis, a proprement parler, est
unicolore, et ne peut guére servir qu’'a lareproduction des lignes. Aussi est-
il spécialement employé par les architectes pour la composition des plans.
On voit de suite I'intervalle artistique qui sépare le lavis de 'aquarelle :
I'on a la rigidité et la froideur de la ligne, I'insuffisance des moyens ; 'au-
tre a la vigueur des tons et I'éclat du coloris.

Le premier peintre qui ait employé I'aquarelle seule est Adrien Van
Ostade, qui naquit 3 Lubeck, en 1610, On peut voir dans les galeries du
Louvre ses compositions dans ce genre. Elles sont certes dignes de son gf=
nie; mais comme procédé matériel et sous le rapport des grands effets, elles
semblent laisser & désirer.

Les peintres de I'école de Boucher ont essayé pussi ce genre de pein-
ture, mais ilsont immédiatement pris la route de la gonache, et ne parajssent
s'étre préoccupés que trés-faiblement des moyens de I'aquarelle,

C'est en définitive aux Anglais qui, en matiére de proeductions arlistiques,
ont inventé ou perfectionné tant de procédés, que nous devons aussi le
perfectionnement de l'aguarelle. Elle n’avait guére été employée jus=
qu’alors dans les compositions sur papier que comme accessoire el pour
ainsi dire comme aceident. Les artistes anglais I'ont élevée a la haulenr
d'un genre ayant ses régles, ses effets propres, en un mol sa poétique,
Les aquarelles de Turner et de Constahle sont eonnues; reproduites par
la gravure, elles se sont popularisées en Europe, Aprés eux, Boninglon,
cet inestimable maitre, a su donner i I'aquarelle tout le charme, toules les
magnificences de la goulennr,

On ne fera jamais mieux que lui. Aussi ses aquarelles sont recherchdes
a 1'égal des tableaux les plus précieus. On ne peut pas dire qu’on les cour
vre d'or; celte expression, dans bien des eas, est insuffisante; on les
écrase sous les guinées, on les charge de ducats,

Nous avons nommé Bonington aprés Turner et Constable, quoiqu'il
n'appartienne pas a I'école anglaise ; la France le revendique & bon titre
comme sien. C'est la France ¢ui lui a donné ses maitres et sa gloire, car
c¢'est Gros qui fut son maitre, et ¢’est dans notre galerie du Louvre qu'il
chercha et trouva ses inspirations; ¢'est enfin en France que, jeune d’an~
ndes et de talent, il mournt an milien de ses amis, qui surent reprendre
ses pinceaux et former cette podtique et courpgense école moderne qui
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nous a donné les Jules Dupré, les Rousseau, les Decamps, fes Diaz, [es
Flers et les Cabat, et qui, aujourd’hui encore, est la personnification la
plus sentie et Ja plns réelle de I'art.

Sous le pinceaun des artistes francais 'aquarelle a continué ce que nong
appellerons sa glorieuse carriére. Géricault lui donna celte vigueur qui est
I'essence de son talent, et notre école moderne, en lui demandant des in-
spirations, I'a consacrée comme genre.

Qui ne connait Ies belles aquarelles d’Eugéne Delacroix? Qui n’a ad-
miré a I'un de nos salons cette triomphante peinture : le Lion derasant le
Serpent ; Vallure tranquille et puissante de ce roi qui de son ongle dé~
truit son ennemi. C'est, dans ce genre, une des plus belles choses qui
aient été produites.

Notre statuaire si fin, si florentin, Barye, emploie aussi I'aquarelle, et,
comme dans tout ce qu’il fait, il nous donne des compositions superbes.
Nous nommerons aussi Decamps : ses compositions, si pittoresques dans
cette spécialité, sont aussi recherchées que ses tableaux a I'huile. On se
souvient encore de sa charmante Ecole turque, oit les types des enfants de
1'Orient sont rendus avee tant de grace et en méme temps avee tant de
science. Jules Dupré a aussi fait d’admirables paturages du Berry et d’An-
gleterre; Charles Jacque, de charmantes pelites servantes. Comme paysa-
giste, Hubert a trouvé dans I'aquarelle de précieuses ressources ; ses com-
positions sont des modeles souvent copies, toujours consultés avec fruit.

I’école moderne anglaise a continué Ia série d’aquareliistes que Turner
et Constable avaient si brillamment inaugurée. Elle est arrivée, comme
la notre, au plus haunt degré d’habileté, Landseer est un maitre comme
aquarelliste. Rien de poétique comme ses scénes d’animaux, ses paysages
d’Ecosse. Tout le monde connait la magnifique gravure d’aprés un de ses
ouvrages: un cerf bramant, au lever de l'aurore, prés d’un lac des
Highlands; c’est un chef-d’ceuvre de composition et de sentiment,

Les Anglais, qui ont presque fondé cette spécialité de I'art, en ont con-
servé le gott et presque le culte. Il s’est formé en Angleterre une société
d’amateurs et d'artistes, dite des aquarellistes, qui a pour objet d’encou~
rager et de propager les études de ce genre de peinture. .

Nous avons trés-succinctement rappelé 'historique de I'aquarelle. Nous
serions heureux si cet historique, tout incomplet qu’il est, avait pu inlé~
resser nos lectrices; de méme nous souhaitons que le fac-simile, offert
avec cette livraison, leur inspire le goit d’une étude atirayante a tant
d’égards, surtout pour ies femmes.

—Er R R
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Dans un prochain numéro nous reviendrons avec plus de détails sur
les différents procédés employés dans la composition de laquarelle par
les maitres francais on étrangers. Louis LEGLERE.

(La suite @ un prochain numéro.)
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BIOGRAPHIE.

MICHEL CERVANTES.

11y a pea de littérateurs du premier ordre qui aient une biographie in-
téressante. Les événements de leur vie sont leurs ouvrages. Vous avez déja
pu faire cette remarque en lisant la biographie de Shakspeare. Les jours
de La Fontaine se sont écoulés sans accidents graves; Moliere est i peu
prés dans le méme cas; et pour remonter plus loin, que nous est-il par-
venu de la vie privée d'Horace et de Virgile' 2 Il n’en est pas de méme pour
’homme illustre que nous allons vous faire connaitre. Malheureusement
ses contemporains resterent longtemps ignorant son génie, et il a fallu
bien des recherches, une admiration bien ardente pour retrouver les acci=
dents qui agitérent l'existence du plus beau génie dont I'Espagne puisse
s’honorer,

La Gréce vit des villes se disputer I’honneur d'avoir donné le jour a
Homére. Méme rivalité s'éleva sur la tombe de Michel Cervantes : Madrid,
Séville, Toléde, Alcazar de San-Juan, Esquivias, Consuegra, et Alcala de
Henarés revendiquérent cette gloire qui, en définitive, est demeurée 2 la
derniere de ces cités. Michel y fut baptisé le 9 octobre 1547. Il descendait
d’une famille connue, et ses ancétres avaient de loin en loin joué un role
dans I'histoire de son pays. Le théatre de ses premieres études fut proba-
blement Alcala, qui possédait alors une université. Tout jeuneil témoigna
de son ardent désir pour s'instruire ; 4 onze ans il était déja passionné
pour les jeux du théatre, Lorsqu’il eut atteint 'age de 1'adolescence, il se
rendit & Salamangue, ot il étudia pendant deux années. La, pour quelques
fites officielles, il écrivit des vers qui lui valurent I'estime de ses maitres;
l'un d’eux le nommait son cher et bien-aimé disciple.

Enhardi par ces premiers succeés, Michel Cervantés écrivit quelques

“Sonnets, des romances et diverses poésies que le temps n’a point respectés.
Quelque temps aprés on le voit attaché i un prélgt romain, le cardinal

! Voir le Magasin des Demoiselles.
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Acquaviva, qu'il suivit en Italie (décembre 1568). Il ¢tait entré chez lg
cardinal en qualité de valet de chambre. Peut-étre, en acceptant cetle po=
sition inférieure Cervantis, dont la famille était fort pauvre, espérait-il
s'ouvrir une carriére dans 1'Eglise, peut-étre n’eat-il en vue que de visiter
ainsi Rome et I'Italie. Quoi qu'il en soit, en 1569 il guitta la maison du
cardinal pour s'engager en qualité de soldat dans les troupes espagnoles
qui occupaient une partie des provinces méridionales de I'Italie. Selim II
‘venait de s'emparer de V'ile de Chypre. Les flottes de I'Espagne, de Venise
et de Rome s’unirent sous les ordres de don Juan d’Autriche, et le jeune
soldat fut embarqué sur la galére la Marquesa. Le 7 oclobre 1571, la flotte
combinée rencontra 'escadre turque a U'entrée du golfe de Lépante, et I"ac-
tion s'engagea. Quoique malade, Cervantés sollicita le poste le plus péril-
leux; il se conduisit en héros. 1l recut deux coups d'arquebuse dans la
poitrine et un troisiéme coup lui brisa [a main gauche. Les chréliens
victorieux déposérent leurs hlessés a Messine. La sollicitude de don Juan
s'étendit d’une manicre particulicre sur le pauvre et noble blessé, et lors-
qu’il fut rétabli il recut une haute paye de trois écus par mois.

Cervantés reprit la mer 'annde suivante ; il figura parmi les troupes qui
menacerent Alger et Tunis, et revint a Palerme avec la flotte. A celte
époque il avait vingt-huit ans: estropié, malade, toujours simple soldat, il
résolut de revenir dans sa patrie. Il obtint de son généralles lettres les plus
honorables, adressées au roi. Le vice-roi de Sicile recommandait, de son
c0té, aux ministres de Sa Majesté catholique, le valeureux soldat de Lé-
pante.

Muni de ces puissantes recommandations, Cervantés s’embarqua sur une
galére avec son frére Rodrigo, soldat comme lui. Le 26 septembre 1575,
la galére fut enveloppée par une escadre algérienne, et aprés un combat
terrible, Cervantés et ses compagnons tombérent aux mains ennemies, Les
Algériens firent le partage des captifs, et le poéte échut au chef de la
flotte, au renégat grec Dali-Mani, Dés que ce misérable eut pris connais
sance des lettres dont Michel se trouvait porteur, il le considéra comme
un homme de marque, pour lequel il obtiendrait une forte rangon.

La position du malheurcux captif devint horrible, mais il garda son
ferme courage; sans fortune, sans appui, il réva la liberté. Les peines les
plus atroces, les supplices les plus effrayants n’arrétérent pas un instant sa
persévérante audace, et son génie lutta contre 'adversité avec un calme et
une ardeur qui donnent la plus noble idée du caractére de ce grand homme,
Non content de vouloir s’affranchir, il voulait encore rendre i la liberté ses
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compagnons d’esclavage, et dans ce généreux dessein jamais il ne témoigna
ni peur ni faiblesse. Avec cing d’entre enx il parvint i sortir d’Alger pour
gagner Oran; mais le Maure qui devait leur servir de guide les ayant aban-
donnés, ils se virent forcés de venir reprendre leurs chaines et la servitude
Ja plus lourde retomba sur Cervanteés, chef du complot.

En 1576 un captif racheté porte a la famille de Cervantés une lettre de
Michel. Aussitot son pére vend tout ce qu'il posséde et se réduit, lui et
ses filles, % Ja plus touchante panyreté pour délivrer ses enfants. Ce sacri-
fice est inutile pour Michel; son maitre ne trouva point la ran¢on suffi-
sante, et tout ce que put faire le capltif fut de consacrer la somme entiére
a la délivrance de son frére Rodrigo, qui paya sa liberté en 1577. En par-
tant Rodrigo promit de faire équiper une frégate qui, touchant prés
d’Alger 4 un point convenu, devait briser les fers de Michel et de ses
COmMPagnons.

Ce projet de fuite était si habilement concu qu’il mérite que nous nous
y arrétions.

« A trois milles d’Alger, dit M. Viardot dans une excellente notice sur
I'auteur de Don Quichotte, du coté de I'Est, se trouvait le jardin ou maison
d’été du kaid Hassan, renégat grec. Un de ses esclaves nommé Juan, natif
de Navarre, avait secretement creusé dans ce jardin, qu’il était chargé de
cultiver, une espéce de cave ou de souterrain. L, suivant les instructions
de Cervantes, et dés la fin de février 1577, s'étaient successivement ré—
fugids et cachés divers captils chrétiens. Leur nombre, au départ de
Rodrigo pour I'Espagne, s’élevait a quatorze ou quinze. C’était Cervanteés
qui, sans quitter la maison de son maitre, gouvernait cette petite républi-
que souterraine, pourvoyant aux besoins et & la streté de ses membres.
On douterait de ce fait, qui prouve Loutes les ressources de son génie in-
ventif, s'il n’était prouvé par une foule de témoignages et de documents.
Il avait pour aides principaux dans Son entreprise, d’abord Juan le jardi-
nier, qui faisait le guet et ne laissait personne approcher du jardin d’Hassan;
puis un autre esclave, appelé le Doreur, qui tout jeune avait renié sa reli~
gion, et plus tard était redevenu chrétien. Celui-ci était chargé des vivres
a la caverne, dont personne ne sortait que pendant I'obscurité de la nuit.
Quand Cervantes crut prochaine l'arrivée de la frégate que devait envoyer
son frére, il s’enfuit du bague de Dali-Mani, et le 20 septembre, aprés avoir
pris congé de son ami le docteur A. de Sosa, trop malade pour le suivre, il
alla s’enfermer lui-méme dans le souterrain. »

En effet, le 28 septembre, la frégate approcha dua point convenu; tout
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est prét, I'heure de la liberté va sonner. Malheureusement, des pécheurs
tares, veillant la nuit, reconnaissent le nayire chrétien et jettent de longs
cris d’alarme. Le rivage se couyre de monde, la fuite est impossible,
Plus tard, la frégate osa faire une seconde tentative; elle vint misérahle-
ment tomber au pouyoir des infidles,

L’espoir avait soutenu le courage des malheureux vivant depuis silong»
temps sous terre, et, quoique la fuite devint de jour en jour plus difficile,
ils espéraient toujours, forsque Ie Doreur, abjurant une fois encore la reli-
gion de ses peres, alla liveer au dey le secret du souterrain, Aussitot des
gardes s’élancent, ils garrottent les esclaves; mais Cervantés, avee la plus
noble fierté, déclare qu'il est seul coupable, que c’est lui seul qui a tout
préparé, tout fait, tout voulu. Trainé devant le dey, malgré les menaces,
il maintient son affirmation, il revendique I’honneur et fe péril; et telle
est I'impression produite par son courage, que le dey, dont la croauté
épouvantait Alger, se contente de le faire jeter dans son bagne.

Ce revers, la terrible position dans laquelle se trouvait Cervantés ne
Parrétérent pas dans ses tentatives de fuite. Dés 1578, un nouveau plan
de fuite est médité ; le captif, surpris, est, aprésavoir vu un de ses com-
plices empalé, condamné & recevoir deux mille coups de corde. Ce ne fut
que par miracle qu’il échappa a I'horreur de ce supplice. En 1579, encore
un plan découvert i la veille de son exécution, encore une nouvelle (rahi-
son. Cette fois, la trahison eut un caractere encore plus exécrable : ce
fut un moine dominicain qui, pour 'appat d'un peu d’argent, livra au dey
la vie de ses compatriotes. A cette époque, prét a mettre le pied sur le na-
vire, Cervantes s'était enfui du hagne et avait trouyvé un asile chez un de
ses anciens fréres d’armes. Il entendit de sa retraite un crieur qui annon-
cait que celui qui cachait Cervantés serait puni de mort; aussitot, sans
rien écouter, il alla volontairement se présenter & son terrible maitre,
(ui se contenta de faire enfermer le magnanime Espagnoel dansun cachot
allrenx, o, chargé de fers, il languit cing mois, « Quand je ticns sons
« bonne garde, disait le dey, I'Espagnol estropié, je tiens en sirelé¢ ma
« capitale, mes esclaves et mes galéres. »

Les parents de Michel n'oubliaient pas en Espagne lear malheurens
lils. Trois cents ducats furent par eux remis aux fréres ¢hargés du rachal
des captifs, Ces prétres, chargés d'une si sainte mission, are verent i Al
ger le 29 mai 1580; mais e dey exigea cing cents écus d’or, et les pires,
touchés de la noblesse du caractdre du captif, empruntérent de I'argent,
et, le 19 septembre 1580, Michel Cervantds fut libre. §) mit A Ja voile b la




40 MAGASIN

fin d’octobre 1580, et jouit enfin, ainsi qu'il 'a éerit, de l'une des plus
grandes joies qu'on puisse gouter dans ee monde, qui est de revenir, apreés
un long esclavage, sain et sauf dans sa patrie !

Michel trouva sa famille dans la plus triste misére ; il reprit du service
encore, et, tonjours comme simple soldat, il servit activement depuis 1581
jusqu’en 1583, Clest a cette époque que se réveilla en lui le souvenir et
le goiit de ses anciennes études. Il écrivit le poéme de Galathée. 11 se ma-
ria le 9 a0t 1586, et s’établit 2 Esquivias. Vers cette époque, il se lia avec
plusicurs écrivains, et il résolut de travailler pour le théitre afin de nourrir
sa famille. « Je composai, dit-il, vingt ou trente comédies, qui toutes fu-
rent jouces sans qu’on leur adressat des offrandes de concombres ou
d’autres projectiles; elles coururent les rues sans sifflets, eris et tapage...»
Au demeurant, ce sont de faibles ouvrages; ce n’est pas dans cette car-
ricre que Cervantes devait déployer tout son génie et conquérir une gloire
immortelle, A. G.

(La suite aw prochain numéro.)
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HISTOIRE.

LOUISE DE GUZMAN

( Explication de I'énigme historique.)

T.onise de Guzman, fille de Jean Percz, duc de Medina Sidonia, épousa
Jean de Bragance, fils de Théodore de Bragance, septiéme duc dunom.

Les rois d'Espagne étaient maitres du Portugal depuis 1580, mais ce
pays n’aspirait qu'a reconquérir sa nationalité, et tenait ses regards fixés
sur le duc de Bragance qui avait des droits au tréne. Le duc possédait un
~sprit élevé, des connaissances étendues, I'amour de son pays et quelques-
unes des vertus qui poussent les hommes vers de grandes destinées. Mais
sans ambition, aimant la vie de famille, cultivant les arts avec succés, il
craignait les périlleuses entreprises qui pouvaient compromettre son bon-
heur domestique.

Heureusement pour le Portugal et malheureusement pour I'Espagne, le
duc de Bragance avait pour secrétaire Jean Pinto Ribeira, et pour femme
Louise de Medina Sidonia. Espagnole de naissance, elle avait pris en main
avec une chaleureuse ardeur la cause du Portugal. Louise était une nature
supérieure : elle avait 'ame haute, le coeur ferme et le caractére résolu,
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Joignant & ses qualités toutes viriles une prodence froide, qui sait prévoir
et prévenir le malheur, elle marcha lentement, pas a pas, vers le trone ot
la conduisait le génie de Pinto, les folles violences des Espagnols ct le
courage des Portugais,

Cette conspiration, unique dans les fastes de I'histoire, dura treize
années, de 1627 a 1640. Pendant treize années Pinto agit, souleva, paya
les mécontents, travailla 'ame irrésolue de son maitre, renoua mille fois
les fils brisés, sans que les Espagnols, la vice-reine du Portugal et Yascon-
cellos, son principal ministre, pussent jamais étendre la main sur Pinto
et sur les principaux chefs de la conjuration.

Mais quand enfin le duc de Bragance eut adopté définitivement la con-
spiration, I’Espagne inquitte, avertie de I'orage par de sourdes rumeurs,
ordonna au duc de se rendre 2 Madrid.... Alors de nouvelies indccisions
troublérent son ame : « Ne partez pas, lui dit sa noble femme ; & Madrid
vous étes un traitre, 2 Lisbonne vous serez roi. Acceplez, acceptez la cou-
ronne qu'on vous offre; il est beau de mourir roi, quand on ne I'aurait
élé qu'un quart d’heure. » Pinto fit comprendre a son maitre que le dan-
ger était plus grand en arriére qu’en avant. Aprés s’étre assuré de la com-
plicité du vénérable Rodrigue de Cunha, archevéque de Lishonne, il donna
le signal de U'insurrection qui éclata fe 3 décembre 1640. Le Portugal fut
affranchi et le duc de Bragance proclamé roi sous le nom de Jean IV.
Pinto, savant modeste, reprit alors ses travaux littéraires; et la confiance
de son maitre le nomma président de la Cour des comptes et garde des
Archives royales de Portugal. Pinto mourut en 1643. Jean, aprés un régne
glorieux et une guerre heureuse contre I'Espagne, mourut le 6 novembre
1646, laissant 3 Louise la régence du royaume. Elle prit et tint le pouvoir
d'une main ferme, elle déploya les plus nobles facultés et rien n'etit man-
qué a son bonheur si son fils eut été digne d’elle. Elle mourut le 18
février 1666. Louise de Medina Sidonia est une belle et grande figure his-
torique. Les annales du Portugal ne parlent d’elle qu'avec le respect que
commandent la vertu et le courage.

ENIGME HISTORIQUE.

Quel est I'illustre argentier qui, aprés avoir, avec Jeanne d’Arc, arrach¢
la France aux Anglais, fut condamné par un indigne arrét, et mourut en
exil, honoré de toute la confiance du pape Calixte IiI,

— —
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HISTOIRE NATURELLE.

MOEURS DE QUELQUES INSECTES.

T VR VR VRV VR VY

J'avais qualorze ans, et je venais de voir couronner ma persévérance a
I'étude par le prix d’excellence.

Tremblante de douce émotion, pleurant de joie et de bonheur, j'avais
recu A la {ois une modeste couronne et six beaux volumes de nos meil-
leurs auteurs, reliés avec magnificence. Quel que fiit pour moi ce beau
jour, il n’était pas complet cependant; je n'avais pas, comme la plupart
de mes compagnes, un pére pour applaudir 2 mon triomphe, une mére
pour s’enorgueillir de mes succes : cetle pensée m’arrivait au ceeur, cruelle
et mordante, mélant a ma joie quelques larmes améres, Hélas! j’étais or-
pheline !

Un grand-oncle, mon tuteur, et une vieille tante, habitant a dix lieues de
Paris un petit village appelé Boissy-Saint-Yon, étaient les seuls étres au
monde qui m’'eussent, depuis ma naissance, donné quelques signes d'in-
térét. Mais leur age et leurs habitudes ne leur permettaient pas de se dé-
placer souvent; aussi, avaient-ils jugé convenable de se dispenser d'assis-
ter b la distribution des prix. Le soir, on me remit ure lettre ainsi congue :

« Ma chére niéce,
« Sitét la présente recue, vous pourrez faire votre petit paquet, afin de
« venir passer prés de nous le temps des vacaniees ; mais comme il ne se-
« rait pas convenable qu’une fille de votre age voyageit seule en voiture
« publigue, notre estimable voisin, M. Bonnet, marchand mereier, ira vous
« prendre dang sa carriole, demain 24 septembre, & sept heures du matin.
« Votre tante et moi nous vous atlendons.

« Volre grand-oncle et tuteur,
Francois PIkE. »

Quelque laconique que fitt cette lettre, elle me causa pourtant une grande
joic; c’était la premiére invitation de ce genre que me [aisaient mes grands
parents. Quelques visites de mon tuteur, qui venait ponctuelfement payer
chaque trimestre de ma pension et 8’'informer de ma conduite, étaient jus-
qu’alors les seules occasions que j'eusse de correspondre avec ces uniques
membres de ma famille.
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Mon oncle était un vieiflard vert encore, dont [e regard percant annon-
cait l'intelligence et méme un peu de malice; fidéle aux modes de son
époque, son costume n’avait jamais varié; il portait les cheveux poudrds,
un habit vert clair, a larges boutons, et une grosse canne & pomme d’ivoire;
il ne concevail pas qu'on pit se décider a couper ses cheveux, et il assurait
que, si les hommes de notre siécle avaient la jambe tournée comme on 1'a-
vait de son temps, on ne serait pas forcé d’adopter d’affreux pantalons.

A cela prés de quelques travers, bien excusables dans un homme de
son age, mon oncle passait pour étre fort instruit, méme savant; dans ses
visites, il me questionnait souvent en homme qui s’y entend, et, plus d’une
fois, ses interpellations m’avaient fait rougir de mon ignorance.

Le lendemain, 4 I’heure dite, je montai, ou pour mieux dire on me hissa
dans la carriole non suspendue du vieux mercier, lequel, aprés m'avoir
installée dans le coin le plus confortable et s’étre lui-méme adossé
dans I'angle opposé, se mit 2 dormir aussitot avec toute la bonne grice
possible, laissant & son paisible cheval le soin de regagner le village, ce
qu'il fit d’un pas lent, égal, et sans paraitre le moins du monde se soucier
de faire concurrence au chemin de fer. Huit heures pour faire dix lieues !

Si mon voyage n'était pas gai, mon arrivée le fut moins encore; mon
oncle était absent jusqu'a I'heure du diner, et il faut convenir que I'abord
et la figure de ma tante ne pouvaient stimuler la gaieté d’une jeune pen-
sionnaire : ¢’était une femme au maintien raide, a I'air glacé. Trop
égoiste pour étre bonne, trop faible pour étre méchante, une seule chose
I'occupait, la conservation de son étre : elle craignait le soleil, la pluie,
le froid, le brouillard ; aussi ne sortait-elle jamais; elle ne causait pas,
riait encore moins, et jamais il ne lui était venu en pensée qu’elle dit
faire plaisir 2 quelqu'un. Aussi, quand je me hasardai bien bas a propo-
ser une heure de promenade, elle trouva le soleil trop bralant et I'heure
mal choisie.

Mon oncle ne rentra que pour se mettre a table, et ces quelques heu-
res m’'avaient paru un siécle. Je prétextai un peu de fatigue et me retirai,
le cceur tout attristé, dans la chambre que I'on m’avait destinée. En ou-
vrant ma fenétre, j'apercevais la montagne de Saint-Yon, couronnée de
pins toujours verts, et les ruines pittoresques de sa vieille abbaye; au loin
des bois d’une grande étendue; puis, a droite et a gauche, dans la vallée,
de riants vergers, ol les pommes, les poires et les cormes, venaient réjouir
la vue par leur nombre et la richesse de leurs couleurs.

Je venais de me mettre au lit, et je cherchais dans mon esprit le moyen
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de visiter le lendemain ces beaux sites, en dépit des précautions de ma tante.
Je pensais d m'adresser pour cela h mon tuteur, lorsque Catherine, grosse
fille fort simple et I'unique bonne de la maison, entra dans ma chambre
en allongeant la téte et mettant un doigt sur sa bouche :

« Mam'selle ! dormez-vous ?

— Non, Catherine, non, je ne dors pas; mais, que voulez-vous?

— Avez-vous bien fermé c'te porte? »

En faisant cette question, Catherine regardait une porte de ma cham-
bre, qui communiquait au cabinet de mon oncle, de I'air aussi effrayé que
devait I'avoir la femme de Barbe-Bleue le jour de son indiscrétion.

« Pourquoi cela? lui dis-je, presque émue moi-méme par son air d'effroi.

— C'est que... » et Catherine, s'approchant subitement de mon oreille,
me dit avee vivacité : « Mam’selle, vot’ oncle est foul... oui, fou, ou bien
en enfance ; c'est la méme chose; ¢’est les Jivres qui lui ont tourné la téte,
et, quéque jour, il arrivera iei de grands malheurs!... D'abord, quand ¢a
a commencé A lui prendre, il attrapait des mouches et les enfilait dans de
grandes épingles, et puis il s’amusait & compter leurs pattes, ni pus ni
moins qu’un enfant de deux jours; aprés, ¢’a été le tour des chenilles, des
papillons, qu’il gardait ben précicusement comme des reliques, des vilains
insectes, qu'il appelait des né... des né... crophores, et qui se trouvent, je
n’ose pas dire ol... Avec ca, il n' parle pus sa langue ; c'est un jargon
qu'on n’y connait goutte. Il dit que d’piquer des papillons, ¢'est de 1'en-
tomologie ; écorcher des oiseaux, de l'ornithologie; il ne parle que de
zoologie, de conchyliologie ! un galimatias & en faire pitié. »

Je ne pus retenir un grand éclat de rire ; mais elle poursuivit en ajou-
lant : « Riez, mam’selle, riez ; patience, vous ne rirez pas toujours ; si ce
n'était que c¢a, encore passe ; mais ¢a va de pire en pire; & présent, c'est
des 1ézards, des crapauds, des vilaines bétes, comme des poissons, auxquels
il coupe la téte, et qui marchent toujours, et qu’il appelle des salamandres.

— Eh bien! Catherine, ¢’est que mon oncle est naturaliste, voilh tout.
Oh! que j'en suis aise, et comme je vais m'amuser !

— Vous amuser! vous amuser, Jésus! Ah! ben cui. Savez-vous, 4 I'heure
qu’il est, quelle compagnie il a dans sa chambre ? dans sa propre cham-
bre ! Une tortue! une tortue, qu'il laisse courir Ia nuit, et qui finira par
I'étrangler.., Et 12, a coté de vous, dans ce cabinet, il y a une affreuse vi-
pere qu'il a rapportée avant-zhier du bois. Oh! mam’selle, pouvez-vous
rire de choses pareilles ? »

Et Catherine courat voir encore si la porte du cabinet était bien fermée.
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« Allez, poursuivit-elle, c’est toujours ben triste tout ¢a, On n’est pas
en sireté avec les fous! Si vous voyiez ce cabinet, on ne s’y reconnait
pas ; c'est un péle-méle de cailloux, de coquilles, de vieilles michoires
d’animaux, de squelettes, de rats, de taupes, de mousses, d'herbes séches,
un fouillis i ne pas s’y retrouver. Si madame avait voulu me croire, de-
puis longtemps elle aurait jeté tout ¢a par la croisée; ¢a entretient sa fo-
lie; quand il a trouvé quelque béte nouvelle, il a’des accés qui crie, qui
bouscule tout, qui saute et gesticule comme si y n’avait que quinze ans !

— Ma chére Catherine, la science est une chose que nous devons res-
pecter, et, si vous aimez votre maitre, vous devez 'aider dans ses gouts,
loin de les blamer, loin de les contrarier.

— Pardienne, oui, je I'aime, ce cher monsieur ; mais, ¢royez-vous que
ca ne soit pas humiliant qu'a présent on I'appelle dans le village M. Pi-
quemouche, au lieu de Pike tout court.

— Laissez rire les ignorants, Catherine, et ne vous occupez pas de
cela. »

Catherine prit sa chandelle, et me souhaita le bon soir avec un air d’hu-
meur ; quant 2 moi, ravie de sa confidence, je me promis bien de la mettre
i profit.

Le lendemain matin, sitot que j'aper¢us mon oncle au jardin, je cou=
rus le rejoindre.

« Si matinale, ma chére niéce, me dit-il gaiement ; je croyais que les
Parisiennes se levaient & neuf heures !

— En pension, mon oncle, on se léve & six; c’est I'heure de I'étude.

— L’étude ! reprit mon oncle, en me regardant fixement; est-ce que
vous aimez 1'étude? les sciences, par esemple ?

— Oh !t oui, mon oncle, surtout celles qui tiennent a ['histoire natu=-
relle, les meeurs des animaux, U'histoire des fleurs ; tout cela est si inté-=
téressant...

— Vrai ! ma chére niéce..., mais..., en vérité..., votre front est large,
développé... Dans ces proéminences, je vois un signe certain d’aptitude
et d'intelligence... Combien cette découverte me rend heureux, Amélie,
YOuS..., tu seras le seul homme de ta famille ! »

Pour la premiére fois, mon oncle venait de me tutoyer.

« Viens, me dit-il, nous allons faire une promenade au bois voisin, et
tu verras que, pour trouver des choses curieuses, on n'a pas hesoin d’al-

ler loin. » Louise LENEVEUX.
(La suite aw prochain numéro.)
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POESIE.

LE CHASSEUR, LE LION ET LE LAPIN.

FABLE.

Avec ses chiens, dans [a prairie,

Un chasseur poursuivait un timide lapin.
Le pauvret en fuyant lui demandait la vie :

Sourd i ses cris, notre inhumain

Allait le mettre 3 mort, lorsque sur son chemip
> A l'improviste un lion se présente.
Ce fut alors le tour du Nemrod de trembler,

De frémir, de se désoler.

Il croit déja sentir la dent sanglante
Du terrible animal, et pour sauver ses jours

A la priere il a recours.

« De me fléchir perds I'espérance,
Interrompt le lion; tu parles de clémence ....
Mais toi-méme en eus-tu pour ce faible lapin? »

1] dit et )'étrangle soudain.

Si nous voulons avoir des droits a I'indulgence,
Montrons-en pour notre prochain,
Tugon. Lorami.

vy
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RECREATIONS.

REGINE
ou

L'INVENTION DU POINT D’ALENCON.

{Suite et fin.)

M!e Vicloire avait un petit chien, de cette race de carlin perdue de
nos jours; cet animal imitait en tout sa maliresse : laid comme ellé, har-
gneux comme elle, il était pour ainsi dire le complément de sa mauvaise
humeur, et lorsqu’elle grondait un des gens de la maison, ce qui lui arri-
vait au moins vingt fois par jour, le mauvais petit carlin, se mettant de la
partie, allait mordre les mollets du domestique grondé; cette fois, il ne
s'en fit faute et se jeta sur les jambes de Lapierre; celuisti, voyant que
M"° Victoire avait le dos tournd, voulut se venger d’un seul coup et d'elle
et de son chien ; il était prés d’une fenétre ouverte, il prit le carlin et le
jeta sur le pavé de fa cour.

Un double cri partit aussitot, et les gens de ’hotel, atlirés par ce bruit,
apergurent au milieu de la cour une pauvre femme étendue & terré et
poussant des gémissements plaintils, puis a ¢oté d’elle le carlin se plai-
ghant non moins douloureusement.

On était au mois de décembre ; il avait plu la veille et gelé le matin,
de sorte qu'un verglas couvrait le pavé de la cour; une pauvre femme ve-
nait d’entrer dans 'hétel, elle tenait un placet & la main; et eherchait X
qui parler; elle s’avanga ainsi vers le perron et commengait & le monter,
lorsqu'un objet qui lui tomba sur la téte la fit trébucher, puis tomber, et
cela si matheureusement qu'elle se foula le pied: Dansun instant tous les
gens de I'hétel arrivérent, on s’empressa autour des deux infortunés;
M'"¢ Victoire prit son chien dans ses bras, et 'emporta en criant plus fort
que lui. Disons tout d’abord que carlin n’avait rién; quant 2 la pauvre
femme, ¢’était différent ; Régine arrivée la premiére sur le lieu de la seéne
fit transporter la blessée dans une salle basse de 'hotel, la fit poser sur un
lit de camp, et donna ordre d'aller chercher un médecin. Sur ces entre-
faites, M™® Colbert, attirée par le bruit, sortit de son appartement;
traversa plusieurs piéces, et aucun laquais n’étant a son poste, elle mar-
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cha jusque sur l'escalier; elle y trouva son mari que le bruit et la méme
absence des laquais avaient aussi attiré jusque-li ; tous les deux se ren-
dirent dans la salle basse que vous savez, et s'approchérent du lit de camp
ou gisait la pauvre inconnue.

C’était une femme d’une cinquantaine d’années environ, et dont les
traits amaigris par la souffrance offraient cependant encore les vestiges
d’'une grande beauté; son costume, bien que trés-propre, dénotait une
grande misére : une robe de soie usée et un mantelet de la méme étoffe
la garantissaient mal des rigueurs de la saison.

En apercevant le ministre et sa femme, l'inconnue voulut se sou=
lever.

« Restez, madame, lui dit Colbert, qui cherchait a se faire pardonner
sa mauvaise humeur du malin, et qui savait par expérience qu’un acte
de bienfaisance allait toujours droit au cceur de sa chére Marie ; restez,
madame, répéta-t-il, et veuillez me dire quel sujet vous a amenée chez
moi. »

La pauvre dame répondit: « Il y a trente ans que mon mari, cadet de
famille, est mort au service de Louis XIII, et depuis je sollicite en vain
une pension de veuve,

— (Quel était le nom de votre marl, madame, lui demanda le ministre.

— D’Alencon. »

Colbert inscrivit le nom sur ses tableltes, et se retira en ordonnant
de faire transporter M™¢ d’Alencon dans une des chambres de I'hétel et
d’en avoir le plus grand soin, puis il offrit son bras 3 sa femme, qui fit
signe 2 Régine de la suivre.

« Ma chere amie, dit Colbert en guittant sa femme 2 la porle de son
appartement, dans une heure je serai chez vous, appelez—y vos femmes,
j’ai & causer d'une question a laquelle vous, ma chére Marie, ou I'une de
vous, répondra peut-étre; ah! ajouta Colbert en soupirant, le métier de
ministre est un rude métier! »

CHAPITRE 1V,

La garniture de robe de M=+ de Salnt-Simon.

En entrant dans le salon de madame Colbert, le ministre 'embrassa
d’un seul coup d’eil ; Marie, assise sur une bergere, avait derriére elle six
jeunes filles qui se tenaient debout, dans I'attitude du respect mélée d’'un
peu de curiosité; aux pieds de Marie, Régine agenouillée achevait d'a-
grafer un bracelet de diamant au bras de sa belle maitresse. En aperce-
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vant son mari, Marie se leva et [it quelques pas au-devant de lui; Colbert
prit la main de sa femme, la ramena 2 sa place et alla s’asseoir sur une
bergére en face d’elle et de I'autre coté de la cheminée. Le visage du mi-
nistre était si sombre et si sévére, que toutes les jeunes filles en furent in-
timidées. Régine seule, en enfant gatée qu’elle était, resta agenouillée
pres de sa noble maitresse et osa de temps en temps lever ses regards sur
le front superbe et plein de génie du ministre de Louis XIV.

A peine assis, Colbert s’écria : « M"e de Soissons s’est mariée. »

Etonnée de cette phrase et surtout de I'accent farouche avec lequel elle
avait été prononcée, Marie leva les yeux sur son mari. « Eh bien, mon-
seigneur? dit-elle.

— Vous étiez a I'église ; vous avez vu la robe de M=“ de Saint-Simon,
dit le ministre du méme ton soucieux et sombre.

— Qui, monseigneur, répondit Marie de plus en plus surprise.

— La garniture de cetle robe? dit le ministre s’animant de plus en plus.

— Oui, monseigneur, répondit encore Marie.

-— Savez-vous combien a couté cette garniture de robe? cria presque
Colbert.

~ Non, monseigneur, répondit Marie.

— Trente-six mille livres, madame, trente-six mille livres!! et la voix de
Colbert était si éclatante que Marie et ses femmes en devinrent toules
pales.

—~— La dentelle m’en a paru fort belle, se hasarda de dire Marie.

— Et savez-vous d’ou vient cetle dentelle, madame? dit Colbert.

— Je l'ignore, monseigneur, répondit M™® Colbert.

— De Venise ! madame, de Venise! acheva Colbert en se levant et s'avan-
¢ant menacant vers sa femme.

~ Eh! mon Dieu, monseigneur, que voulez-vous que j’y fasse? dit Ma-
rie se reculant effrayée.

Colbert se mit a arpenter le salon & grands pas : «J'ai passé ma vie a ré-
ver la gloire de 12 France, j'ai parcoura moi-méme loulés les provinces
poury établir des fabriques, j'ai protégé le commerce et l'industre qui
font la richesse des Etats, et voici qu'une femme, avec sa robe et un chil-
fon de dentelle, vient houleverser et contrarier tous mes projets! Yous me
croyez fou, Marie, et vous vous étonnez qu'un ministre ait perdu le som-
mell depuis huit jours pour une garniturc de robe; vous ne me compre~
nez pas, et ne prévoyezrien. Yoici ce qui va arriver. M= de Saint-Simon
a paru 2 la cour avec une garniture en point de Venise qui a cotté
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trente-six mille livres, le roi I'a trouvée trés-belle; demain la reine, toutes
les dames de la cour, et vous, toute la premiere, vous irez chercher loutes
vos dentelles 2 Venise, et porterez nos capitaux en pays étranger, tan~
dis que nos fabricants & nous mourront de faim!

— Mais, le moyen d’empécher cela? dit Marie, qui commengait & com=
prendre. _

— Le moyen! répéla Colbert; il s’agit de dentelle, vous étes femme,
consultez-vous avec vos femmes, et tichez de le trouver. La Hollande a
son point, I'Italie a son point, la France restera-t<elle en arri¢re, dans
cette immense branche d’'industrie ?

— Demandez huit jours, ma chére maitresse, dit Régine bas a Marie.

« Soit! » dit Colbert qui avait entendu; et il se retira.

CHAPITRE V.
Le point de France.

Les huit jours qui suivirent cette petite scéne, Colbert parut & peine
chez sa femme. Quant & Régine, apres une petite visite faite & la dame
d’atours de M™¢ de Saint-Simon, elle se renferma dans sa chambre et n'en
sortait pas, méme pour prendre ses repas. Le huitiéme jour au matin,
Régine sortit de chez elle, un petit carton a la main, et se rendit d’abord
chez M=+ Colbert et la pria de V'accompagner dans le eabinet du ministre.
Marie s’y étant prétée de bonne grace, les deux jeunes femmes passérent
chez Colbert. Elles le trouverent avec M=ed’Alencon, dont la foulure était
guérie, et qui prenait congé du ministre et le remerciait d’'une pension
que Colbert lui avait fait avoir sur la cassette particuliere du roi.

« Eh bien, dit Colbert & la vue de sa femme avec Régine, la France
a-t-elle trouvé son point? »

Pour toute réponse, Régine ouvrit son petit carlon et en tira uhe aune
de dentelle. Colbert s'en saisit, sa puissante main tremblait sous ce fréle
Lissa.

« Oh! sublime effort du génie féminin! s'écria~t-il le front radieux e!
examinant avec admiration chaque fil de ce merveilieux onvrage; ¢'es’
plus beau, mille fois plus beau que le point de Venise de M®¢ de Sairit-5i-
mon! Puis, un nugge assombrissant les traits du ministre, il ajouta : Mais
qui forcera nos dames i préférer cette dentelle a 'autre?

— La mode, répondit modestement Régine.

— Et le moyen de la faire venir? dit encore le ministre.

= (est trés=facile, mon cher seigneur, lui dit sa femme. Que le roi
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donne une garniture de cette méme dentelle & M™® de Saint-Simon, et
certes elle laissera de coté son pointde Venise pour se parer du cadeany dy
roi ; la reine ne voudra pas rester en arriére d’élégance avec M™e de Saint-
Simon ; nos duchesses, moi la premiére, voudront & leur tour des dentelles
pareilles a celles de la reine ; les bourgeoises, qui veulent nous singer en
tout, payeront un prix fou cette délicieuse parure ; et vous voyez...

— Que si volre jeune amie est une pelite fée, dit le ministre, vous, ma
chére Marie, vous étes une femme de bons conseils. La France enfin, elle
aussi, aura son point [ »

Depuis un moment, soit curiosité, ou tout autre sentiment, M™¢ d’A-
lencon s’était approchée du ministre, el cherchait a voir la dentelle qu'il
tenait dans sa main; tout & coup elle s'écria :

« O mon Dieu!... ce point... que j'ai inventé, et que mademoiselle
a si bien imité, de qui le tient-elle?

— Hélas! madame, de ma mére! répondit Régine.

— Le nom de votre mere? s'écria M™¢ d’Alencon.

— Mme Jeanne, de Cambrai... »

Mme d’Alen¢on interrompit vivement la jeune fille : « Oh ! dites, dites,
ne vous appelez-vous pas Régine? n’avez-vous pas quitté Cambrai en 1638,
pour aller a Blois?.... » '

Et comme |'émotion suspendit un instant la voix de I'étrangere, Régine
acheva : « Chercher M™® Duvilard, et me faire reconnaitre d’elle, au moyen
de cette moitié de bague ou est tracé le nom d’Antoinette.

— Mafille!... ma fille !... que je cherche depuis vingt-six ans! » s’écria
M™¢ @’Alencon avant méme de jeter les yeux sur la bague que Régine
avait tirée du corsage de sa robe.

Une explication s’ensuivit, que vous devinez, mes jeunes lectrices... ne
voulant point trainer dansla misere le nom illustre de son mari, la mére de
Régine avait pris celni de M™e Jeanne. Le service que la jeune fille venait
de rendre au ministre avait déja re¢u sa premiére récompense en lui
rendant une meére qu'elle ne cherchait plus, mais qu’elle pleurait toujours.

Colbert fit venir de Flandre et de Venise des ouvriéres qu'il établit dans
un couvent; il mit a leur téte Régine et sa mére, et le point d'Alencon,
du nom de celles qui I'inventérent, naquit en France.

EuvcEnie Foa.
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MODES.

PETIT COURRIER DES DEMOISELLES.

7=° ANNEE.
A CAMILLE. Novembre 1850,

Certes, la responsabilité qui pése sur moi a tous les changements de
saison serait capable d’effrayer des esprils moins téméraires que le mien.
Beaucoup de gens se figurent qu'il est facile de s'habiller élégamment &
bon marché, et qu’il n’est besoin d’aucune étude particuliere, d’aucun
instinct pour prédire a coup sur le chapeau, la robe, le pardessus
qui seront, non généralement portés, mais adoptés par les femmes de
gout.

Il y a telle et telle mode charmante qu’on abandonne bien vite  Paris,
parce qu’elle se répand trop vite; telle autre, déclarée peun gracieuse, a un
cachet de distinction inimitable. Il faut ajouter aussi que les marchands
de province trompent souvent leur clientéle et lui font accepter ce que
nous appelons ici des wieilleries. Par exemple, les grappes de malaga, en
perles blanches, que I'on trouvait si jolies sous les chapeaux, ily a deux ans,
sont resserrées maintenant dans les carlons, ou passées dans les profits
des femmes de chambre, et cependant je suis stire que dans quelques villes
de province on les vend comme Ja derniére nowveauté,

Puisque j'ai commencé par parler coiffure, je vais m’occuper des cha=
peaux, objets si importants de la toilette, Pour moi, un chapeau dont la
forme n’est plus a la mode, n’existe pas. Il vaut mieux acheter des coif=
fures bien simples, peu colteuses, et les changer si elles ne peuvent
étre arrangées, que d'avoir un beau chapeau que I'on fait grimacer en
tout sens et dont la passe ou la calotte accuse toujours I'age. Celte
année, le changement dans la coupe n’est pas trés-sensible. La passe
est toujours évasée, sans exagération, pour laisser la place aux ban-
deaux bouffants; elle est fermée du bas. Tous les fonds sont lrés-renversés,
Avant d'énumérer les différentes variétés de velours et de satin, je vais en-
seigner un moyen d’utiliser un chapeau de velours de deux ans, devenu
trop petit. On employait jadis des biais, des rouleaux; mais ¢'était lourd
et Uon sentait le raccommaodage sous la couture. Cet hiver, on ajoute a la
passe en dessus et en dessous, une dentelle noire un peu froncée, soutenue
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de loin en loin par de petits laitons de soie. Ces deux dentelles ainsi coquil~

lées I'une sur 'autre forment une espéce de coulisse qui sied trés-bien au
visage. On orne le chapeau avec quelques bouts de dentelle, sans ruban.
Il'y a des feutres noirs trés-bien portés, ornés de rubans écossais en reps,
plus ou moins vifs; le dessous et les brides sont pareils. Les dames ajou~
tent & la passe deux petits bouquets de plumes écossaises, ¢'est-h-dire que
ces plumes sont mouchelées i leur extrémité de points jaunes, bleus, verts,
enfin de toutes les couleurs du ruban. Celle nouveauté est trés-originale
et trés-distinguée. Le feutre giis, gris un peu noisette, ear le gris éeru
est déjh vieux, s'orne de la méme facon. Ces chapeaux se doublent de
salin froncé ; cette doublure se termine par trois rangs de plis froneés et
espacés qui entourent la passe. Entre chaque espace on peut poser un ve-
lours étroit surmontant une petite dentelle noire. -Lorsque la garniture
n'est pas écossaise, les tours de téte sont composés de flots de velours et
de galons; velours noir avec galons vert, rose, hleu, orange.

Voici une liste de chapeaux dont les ornements sont jolis et nouveaux :

Chapeau de velours vert-Chambord (c’est un vert entre le vert-laurier et
le vert-Isly), orné de nattes moitié satin, moitié velours.

Capote de satin couleur Giselle (c'est un noisetle claire a reflets rou-
geatres), ornée de petites blondes blanches sur les coulisses, ou de biais de
velours.

Chapeau de velours découpé vert-de-gris sur satin de méme couleur.

On emploie aussi ces découpages partiellement sur capotes. J’en ai vu
une scabieuse dont la calotte et I'espace des coulisses du milieu de la
passe étaient recouverts de velours découpé, gros bleu. De chaque coté
était attachée une touffe de petites plumes scabieuse et gros bleu. Le velours
découpé est, dit-on, fort cher (22 francs le métre ).

On découpe aussi le velours épinglé pour le poser sur du satin. Un cha=
peau rose découpé en étoiles est trés-habillé pour jeune fille.

Une capote vert-Isly, satin ou velours, & grosses coulisses sur toute la
passe, peut se doubler de satin blanc; mais généralement les dessous sont
assortis. On garnit aussi les capotes de couleur sombre de ruches en ve-
lours, ce qui est un peu lourd, ou de dentelle noire. Au bord de ces capotes
se coud une dentelle noire (voir la gravure d’octobre); mais celte mode,
ainsi que celle des plumes, ne convient qu'aux dames. Les capotes de ve-
lours feutre se doublent h volonté de couleur tranchante, rose, bleu et méme
cerise.

Voici toute une liste assez compléte, je crois, pour te renseigner. Je dois
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ajouter que depuis 'apparition du castor, on ne voit ni paille noire ni
peluche.

Jarrive aux pardessus, et le champ est vaste. Il ne faut pas toujours
se fier, lorsqu’on achéte, aux premiers étalages, car les rossignols de la
saison passée en font souvent tous les frais, et il faut étre bien Parisienne
pour reconnailre un manteau revu, corrigé et rajeuni. Le vétemenl né-
gligé qui fait fureur est I'ancien crispin, qui n’a aucune couture mais
seulement deux ou ftrois pinces sur les épaules. Pour le lancer comme
nouveau, on lui a donné le nom de Talma; en résumé, ce n’est qu’un trés=
grand collet, qui se coupe en long de I'étoffe. Ordinairement on le fait en
drap; il en faut & peu prés 2 métres, Ce manteau, droit fil par derriere,
a 3 meétres 85 cent. de tour, 97 cent. de hauteur derriére el 82 cent.
devant. Il est orné d’un large galon de 6 cent., posé en brandebourg ou
soutaché en large lacet tout autour; il peut étre boutonné tout au long
par devant. Pour tenir le manchon ou donner le bras, on reléve les devants
comme un chale ; enfin, c’est 4 peu prés le manteau cloche que nous avons
donné il y a deux ans; ¢’est pourquoi je ne t'ai pas envoyé ce patron. Ce
manteau ne se ouate que sur les épaules; il se faiten noir, gros bleu, mar-
ron. On en a essayé en gros vert; il n’a pas réussi, il avait trop l'air tapis
de billard.

Le pardessus demi-ajusté a conservé sa vogue. Je t'en envoie un bon
patron ; tu peux le garnir de dentelle de laine ou d’effilés pour le de-
hors, le porter simple ou soutaché pour I'intéricur: il est trés-distingué
en velours pain bralé. On peut I'ajuster en resserrant les coutures et
en formantdes pinces sur la poitrine, mais seulement pour I'apparte-
ment.

Tu trouveras aussi un patron de grand collet & couture, qui se garnit
de trois volants. On peut le tailler en drap gris mélangé trés-léger, ou en
mérinos. (Voir I'explication et la gravure de modes.)

Outre ces pardessus, il y a encore le paletot & manches de I'année passdée,
en velours ou satin a la reine. Pour dame, il est garni de fourrure ou de
dentelle; enfin il n’a point changé de physionomie.

Le paletot & longs pails, traitreusement baptisé du nom d’Qursen, a peu
de chance de succes. Il n’est bon que pour le matin ou le voyaga.

Le manteau @ chale est une nouveauté. Ce n’est plus le petit chile de
'année derniére, qui ne couvrait méme pas I'avant-bras. Celui-ci est trés-
ample, trés-long : il est en trois morceaux, le dos et les deux devants.
En drap il est négligé ; en velours brodé de passementerie il est habillé.
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On brode et I'on soutache heaucoup, cette saison, les vélements de sortie.

Les robes dorit les fagofis varient bien peu depuis deux ans, sont pour
la ville, toujours montantes et fermées ; pour les robes de laing, c'est [a
seule coupe qui convienne; on en fait beaucoup 4 basques.

Les redingotes en drap brodeées au passé, ent gilons de soie, sont ac-
compagnées d’un pardessus, ou d'un Talma. Les manches de ces redin-
gotes sont ouvertes pour laisser passer des manches de hroderie anglaise
a poignets.

Outre les étoffes de laine que je t'ai indiquées le mois dernier, il y én a
une a reflets qui se vend par robe, parce qu'elle est & disposition, ¢'esl—
ii-dire que la jupe est ornde de raies de couleur tranchante, solt par devant
si ¢’est une redingote, soit au bas du jupon si ¢’est une robe. Les manches
sont aussi avec des bandes. Ce tissu est cher pour 'usage auquel on le
destine.

Les robes de soie les plus nouvelles se font aussi a disposition. Pour
dame, on voit une étoffe brochée sur un fond & céte : on l'appelle,
je crois, droguet; puis les moires ahtiques qui coutent de 30 a 35 francs
le métre, le damas, le satin reps, le satin broché, le satin a la reine chiné
et le velours. Une jolie robe de popeline ou de gros d’Eeosse, vert, marron
ou gros bleu, soutachée en noir, est trés-élégante pour jeune personne.

Toutes les robes habillées sont ouvertes en cceur; aussi trouveras-tu
encore un dessin de fichu i plastron sur une des planches de ce mois.
Les sous-manches ouvertes cn dentelle sont les seules qui puissent accom-
pagner une belle toilette de diner. Pour le négligé, les frileuses ont adopté
une mode qui concilie toutes les exigences. Dessous le dernier volant
(mousseline brodée ou jaconas) on ajoute un botillon terminé¢ par un
poignet. De cette maniére la manche de robe est bien soutenue par
les garnitures des sous-manches et le froid ne peut pénétrer jusqu'au
bras. Presque toutes ces manches, au lieu d’étre attachées de la ma-
nicre ordinaire, sont retenues par des boulons d’or ou d’imitation en
esclavage. Les entre-deux ne se déchirent pas, puisqu'ils ne soutiennent
que deux boutonniéres et pas de boutons; et puis I'orfévrerie produit un
gracieux effet a coté de la lingerie.

Voici une réalisation de promesse qui doit surpasser ton attente. Tu
regois avec ma leltre une aquarelle charmante (Le Lavoir) que je te con-
seille d’encadrer de suite. Pour qa’elle produise tout effet voulu,il faut
qu'elle soit collée avec de la colle & bouche sur un papier-carton de 43 cen-
timetres de haut sur 36 de large,
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Maintenant tu vas étre forcée de me savoir gré de la série d’ouvrages, de
patrons du journal, qui sont tous fort jolis. Je te recommande ma garniture
vermicelle et ma petite corbeille 2 jetons; tu verras si elles sont dignes
d'ére vantées. Le sac i tabae fait aussi trés-bon effet. J'ai pensé qu'aun
moment du jour de I'an il ne fallait oublier ni les joueurs ni les fameurs;
en songeant aux travailleuses j'ai fait dessiner une ménagére expliguée
tout au long.

La musique est inédite, les romances sont de Masini et d'Henrion.
Quant aux polkas tu verras, en les déchiffrant, si j’ai lort de les Lrouver a
mon goit.

Mais je m’arréte, le grand chevalier de la Manche, de si héroique mé-
moire, aflirme que la louange quel'on se donne avilit... Je ne dis plus un
mot... et j'attends tes {élicitations. C. G.
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ECONOMIE DOMESTIQUE.

—e

Neitoyage des cadres dorés.

Enlevez bien soigneusement avee un linge fin la poussiere qui souille 1a dorure ; puis faites
un mélange de trois onces de blanc d'ceuls et une once d'eau de javelle; que ce mélange soit
bien battu et bien uni: servez-vous-en pour laver votre dorure. Quand le cadre est bien re=
venu, dopnez-lui une couche du vernis dont se servent habituellement les doreurs sur bois.

Encre pour marquer le linge.

Prevez: Sous-carbonale de soude, 30 gram,
Gomme arabique, 8 »
Eau, 30 »
On fait dissoudre ces deux substances dans la quantité donnée d’eau, et I'on se sert de celle
solution pour gommer le linge a Vendroil que Von veut marguer, et suy lequel on éerit ou
on imprime a l'aide d'un cachet en bois dur ou d’une plume peu fendue, avec I'encre fuite
suivant le procédé qui suit : -
Prenez: Nitrate dargent fondu, 8 gram.
Eau distillée, 2k »
Gamme arabique, 4 n
Celle encre est presque incolore, on la colore avec un peu de noir de fumée ou d'encre de
Chine,
Les lettres que l'on forine avee cetle préparation ne tardent pas a paraitre lorsque le linge
marqué est exposé au sol¢il. La marque ainsi faite résiste trés-bien au lessivage ordinaire, si
I'on a eu soin de ne pas trop gomumey l¢ linge, de maniére que la seconde préparation puisse
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pénétrer le tissu, Il faut aussi avoir le soin de laver la partie gue I'on a gommée, lorsque les
traits noirs sont revenus. Ce lavage a pour but d’enlever la soude qui pourrait agir trop vive-
ment sur I'éloffe,
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OUVRAGES DIVERS

——

PATRONS.

Explication du patron de pardessus.
( Voir les Ne# 1, 2, 8 de la planche.)

Ce pardessus se fait i volonté en drap, velours ou mérinos.

En mérinos il ne se brode pas.

Tn velours ou en drap on peut ¥ ajouter le dessin que nous donnons, qui se compose d'un
large lacet que 1'on coud des deux cdtés et d’une pelite soutache qui se fixe par un point au
miliey, comme toujours. On peut faire ces broderies couleur sur couleur, ou noir sur marron,
gros bleu, ete.

Le n° 1 est le devant du pardessus qui se taille droit fil.

Leno 8 est le dos; les 2 A et les 2 B du dos et du devant doivent se réunir. On le pince sur
les hanches a volonté.

Le n= 3 est la moitié de ]a manche taillée droit fil.

Reclification, Le dessinateur, en tragant ce patron, a commis une erreur; ila tracé une ligne
droile depuis le dessous du bras jusqu'au cou. Il est facile de réparer celte erreur. Sous le
2me [I du mot Demoiselles, il y a un aq, c’est la jonction du dos au devant. A quatre doigts
plas haut, av lieu de suivre la ligne droite du dessinateur il faut, en remontant, décrire une
courbe qui aille en s’élargissant jusqu'au bord de la feuille au-dessus de L du mot Lafitfe; la
ligne courbe que je viensd'indiquer formel 'entournure du dos. Maintenant, pour que la couture
de I'épaule soit & sa place, on coupe le papier en biais depuis le bord du papier, au-dessous
de L. jusqu'a I'angle du patron qui se trouve au-dessus de la seconde gerbe du mouchoir au
plumetis.

Ce patron est du reste tracé pour une personne trés-forte. Il est demi-ajusté. On peut, en
rentrant les coutures et formant une pince 4 chaque devant, lui donner I'aspect du n°17.

Explication du patron de manteaun.

( Voir n® 18 a la planche et la gravure de modes. )

Ce patron se taille de denx morceaux semblables, réunis dans le dos par une couture.
Tl doit &tre coupé de maniére 4 ce que le dos et le devant soient en biais. On forme sur
les épaules des pinces que nous avons indiquées; mais nous ferons remarquer que ces pinces
doivent étre faites sur la personne qui doit porter le manteau. 1l sera done nécessaire d'en mo-
difier la place et la profondeur.

Ce manteau se garnit de trois volants en biais. Le premier (celui du bas) se pose i 2 cent.
du bas du manteau; il a 20 cent. de haut et 3 métres 25 cent, de tour; il fronce légérement.

Le deuxiéme, qui est A 22 cent. du has du manteau, et dont la place sur le patron est
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aussi marquée par un cran, a 20 cent. de haut, 2 métres 40 cent. de tour, et retombe surla téle
du premier volant.

Le troisieme, dont la place est aussi marquée, s’attache i 44 cent. du bas; il a 20 cent. de
hauteur et 1 métre 90 cent. de tour.

Ce manteau peut se faire en mérinos, en cachemire d'Ecosse, en satin a la reine, en drap
léger. I se ouate sur les épaules, mais pas du bas, parce qu'il serait trop lourd. Il y a des
personnes qui portent ce manteau tout simple et ¢ fermeut par devant avec des boulons et
des boutonnitres depuis le haut jusqu'en bas. Dans ce cas on le rallonge de la hauteur du
dernier volant.

OUVRAGES DE FANTAISIE,

MENAGERE.
{ Voir les no2 &, 5, 6 de la planche.)

Le n° § représente la ménagére ouverte et déployée, Le corps se compose de deus morceaux
de carton demi-fort que I'on recouvre du cdté extérieur en velours, en satin ou en drap.

Le n® 5 représente ces deux cdlés exterieurs ayee un dessin que l'on peut broder en sonta-
the ou au point de chainette. Ces denx thiés sont rénnis par un ruban trés-étroil, que nous
avons indiqué et sur lequel on a écrit le mot dos.

Revenons a l'intérieur, Le carton de ce coté est recouvert d'une doublure en couleur tran-
chante de satin, de moire, etc. Ainsi, le carion a d'un coté la broderie du n® 5, et de l'autre
la doublure dont je viens de parler. Cette doublure, qui doit étre bien tendue et droit fil, se
joint a I’étoffe du dessus par un surjet trés-bien fait.

Les deux morceaux recouverts, il faut les réunir par le petit ruban dont j'ai parlé¢, au moyen
de deux surjets. Ce ruban n'est guére plus large qu'un signet.

C'est sur ce ruban que s'attache légérement un morceau de flanelle double, découpe tel que
Yindigue 2 n° 4.

La mémagére se compose de six poches, clle est en soie; le cOté extérieur de la méme cou-
leur que le dessin el le coté intérieur de la mame couleur que la doublure, mais borde tout au
long d'un petit ruban étroit, d'un centimétre de large tout au plus, de la couleur de I'étoffe
exlérieure.

Chaque poche est posée ainsi qu'il est indiqué par les raies transversales, et hordée
dans le baut par le petit roban que j'ai déja désigné pour le tour. Chaque poche doit se
tailler séparément et avoir 9 cent. de haut, quoiqu'elles ne soient séparées les unes des
autres que de 5 cent.; mais on comprend qu'elles doivent étre profondes poar contenir le fil
ou la soie.

Voici la marche qu'il faut suivre pour faire ces poches:

En tailler cing, comme jo viens de I'ipdiquer; les horder dans le haut avec le petit rulan,
€n piquant 4 points arriére; tailler la sixiéme, celle du bas, ot il y 2 une boutonniére, sur le
modele que nous donnens; bilir cnsuite toutes ees poches comme P'indique le dessin, et, enfin,
border tout le tour de la bande avee le méme petit ruban, en le posant a plat i l'estéricur,
le fixant tout autour par un peint eoulé, puis, le rabaltant du coté des poches, l¢ fixer tout
autour par un point arriére qui ne doit pas mordre sur le tissu extérieur.

Les deux cdtés du ne 5, repli¢s sur eux-mémes, comme un portefenille, sont entourés du corps
de Ya ménagbre qui se rouie denx fois et vienl se fermer & Yaide d'un bounton de soie: c'est
ce quindique le dessin n¢ 6,
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DESSOUS DE LAMPE AU CROCHET, AVEC GARNITURE VERMICELLE.

Le rond de carton sur lequel se monte le dessous de lampe a de 20 & 21 centimétres. Mais
le rond au crochet n'en a que 14, encore étant lendu; il se compose de 12 tours de crochet
3 jour, composés d'une bride et une ehainelte alternées. Chague tonr doit dtre d'ue
nuance différente; le 1er, qui se fait sur un tour de chafnetle, a 12 brides et 12 chal-
nettes. On augmente & chaque tour suivant (en faisant deux brides dans une senle maille)
autant qu'il est besoin pour que fe rond ne éride pas. Chaque bride passe autour de fa chai-
nette du rang inférieur au lieu d'dtre piquée dans la maille, Le 1+ tour ¢st de laine rouge
sombre, le 2¢ cramoisi, le 3¢ cerise, le ¢ rose vif, le 5+ rose tendre, le 6 rose presque blanc;
an 7 tour on change de couleur, et I'on emploie du vert-bouteille; le 8¢ tour est vert-myrie,
le 9+ vert-laurier, le 10¢ vert-d'eau, le 11¢ vert-pomme, le 12¢blanc. Pour donner une idée
des augmenlations, je dirai que ce rond ainsi termingé se compose de 90 brides et 90 chainelles
alternées.

Mais ce fond n’est pas nouveau, et la garniture fait senle le mérite de cet ouvrage, qui est
trés-facife a faire et peu codteusx. Pour qu'il produise tout ['effet voufu, il est nécessaire de bien
choisir les nuances des laines, comme je 1'ai indiqué plus haut, car la garniture est nuancée
rouge et verte, comme le fond du dessous de lampe,

Garniture vermicelle au tricot.

On tricole cette garniture sur de courles aiguilles d’ivoire ou de buis d'un cent. et demi de
tour. On monte 12 mailles de laine rouge, puis on commence le vermicelle de la maniére
suivante :

1 maille 4 I'endroit, prendre 1a maille suivante, croiser 1a laine sur 1'aiguille droite, la passer
sous trois doigls de la main gauche, la ramener sor Jes opgles de ces doigts, la passer entre
les deux aiguilles qui sont restées croisées (on doit alors avoir formé une boucle) ; répéter ce
travail encore deux fois (en tout 3 boucles), puis ressortir I'aiguille droite dans la maille de
Vaiguille gauchie, ou pour parler plus simplement, tricoter fa maille de gauche et récommencer
tant que dure l'aiguillée, 1 maille 2 Pendroit et 1 maille houclée triple, en tout 6 mailles &
I'endroit et 6 mailles bouclées, alternées,

Le 2¢ tour se tricole & 'endroit tout uni. Telle est I'explication de cette garniture; tous les
tours impairs sont bouclés, tous les pairs sont unis. On change de nuance tous les quatre tours,
chague nuance a deux tours bouclés. J'ai dit que I'on commencgait par le rouge cramoisi; on
doit ensuite employer les nuancesindiquces plus haut pour le rond du dessous de lampe. Aprés
avoir terminé les quatre tours de rose blanc, on reprend la laine vert-bouteille, et de quatre
tatrs en quatre tours on change de nuance jusqu'au biane, La garniture vermicetle se compose
donc de deux couleurs, chacune de six nuances différentes, trois bouts de tricot rouges sé«
parés par trois yerts. Chaque bout a 2& tours, ce qui donne 14% tours de tricot.

Maniére de monter le dessous de lampe.

On coupe un rond de carton de 20 4 21 cent. On taille pour le dessous vn autre rond de
soie verte ou de percaline, dont on raméne les bords en dessus du rond de carton; on 'épingle
de loin en loin, puis on coud un cdté de la garniture vermicelle, autour du rond de cro-
chet, que I'on attache ensuite par de grands points au milieu du rond de carton; puis, dans
I'espace qui se trouve sous la garniture tout autour, on forme une petite couronne de ouate,
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assez Cpaisse pour faire bomber cette garniture. Il ne reste plus alors qu'a coudre l'autre
lisiére de la garniture i la percaline ou 4 la soie de la doublure,

Comme on le voit par cette explication, un enfant peut faive le erochet, le tricot et le mon=
fage de ce pelit ouvrage.

Je pense que cette garniture vermicelle pent étre employée 4 bien d'autres usages que celui
que je viensd'indiquer; par exemple, des bourrelets de fenétre, des cordons de sonnette, ete.
On [erait les boucles plus ou moins longues selon Ia destination de Pouvrage,

Porte-flacon, on corbeille & jetons pour table de jeu.

J'ai donné en mars 1847, i la page 100 du Magasin des Demoiselles (3* année), la maniére de
fairc un dessous de lampe au crochet sur grosse ganse blanche. Je ne répéterai donc pas celle
explication excessivement simple, que nos abonnées voudront bien rechercher et qui leur ser-
vira pour le rond de ma corbeille. Je dirai seulement qu'il faut de 10 4 12 tours pour cet
usage, et qu'on l'augmente ou le rétrécit a volonté pour porle-flacon, selon la base du flacon
qu'il doit entourer.

J'ai indiqué, dans le ne de mars 1847, que l'on augmenlait de quelques mailles a chaque
tour pour agrandir le rond ; mais ici on doit, aprés le 8¢ ou 9 tour, continuer sans augmenter,
de fagon que le rond se retournant sur lui-méme vienne former les rebords de Ia corbeille.

Dans la corbeille que jai faite le rond du fond avait 10 tours, les rebords 5. Ces 15 tours
¢laienl de cinq nuances differentes, Le milien du rond était violet foneé, les rebords finis=
saient en lilas tendre.

Celte petite corbeille est surmontée d'une dentelle au crochet 2 jour, composée de cingq
rangs, chacun d'une nuance de vert différent,

Dentelle pour entourer la corbeills,

fer four. Verl-bouteille.

1 demi-bride.

Altgznaiivement, 5 chatnettes (pour 3 mailles de la corbcille).

24 four. Verl moins foncé.

*} 3 brides. ! . ; 4
1 chalnette. § Ces 6 brides prices dans la 3¢ maille des 5 chafnettes,
3 brides.

5 chalnetles.

1 demi-bride prise dans la 3¢ maille des 5 chalnettes suivantes.

1 autre demi-bride prise dans la 3° maille des 5 ehalnetles spivantes.
5 chatnettes el revenir 4.

Le 8¢ tour se fait de méme; les écailles se trouvant toujours au-dessus les unes des autres,
on les prend dans la chatnette qui se trouve entre les 6 brides du 2+ tour. Ce tour est d'un
vert clair. Les 4+ el 5¢ Lours sont aussi de nuance graduée. Cette bordure se fait sur la cor-
beille et non séparément, elle doit retourner pour former garnilure; il faut, pour qu'elle soit
a I'endroit, la teavailler en dedans, ¢'est-a-dire voir le creux de la corbeille en travaillant.
Celte garniture se compose done d'un rang préparatoire et de quatre rangs d'écailles,

Celte corbeille est ornée sur les rebords extérieurs d'une guirlande de fleurs et de pelites
feuilles au crochet. Nous allons expliquer ces ornements.

-l e
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Fleurs en laine pour la corbeille.

Celte petite fleur se fait séparément il en faut dix pour garnir le tour de la corbeille, Elles
sont toutes séparées par deux feuilles vertes an crochet, que jexpliquerai plus lvin.

. 1er four, Monter 5 mailles de chainette pour former le rond. ;
Laine blanche. { 2¢ [our. Sur ces 5 mailles faire 10 fois, 1 chainette, 1 bride, c'est dive de
prendre 2 brides dans upe seule chainelte du 1+ tour,

. 3¢ tour. 1 bride, 1 chainette alternativement, 11 fois de suite.
Laine orange. { jc 7l 4 bride, 1 chalnelte id. " 12 fois.

Laine jaune, — 5s fous, 1 rang de demi-brides en grosse laine jaune prise senlement sur les
brides et non surles chalnettes (en tont 12), Ce rang se pique dans la
boucle intérieure que forme le point crochet, c'est-a-dire que Jors=
qu'on regarde la natle que forme le travail, on ne doit pas conli=
nuer ce 5¢ tour sur le brin de natte du edté du pouce, mais sur celni
quise trouve sous l'index gauche. Celte petile explication, que j'au-
Tals pu ometire au besoin, sert a faire eoquilier la feur en dedans.

Lorsque I'on a terminé 10 fleurs semblables, il reste encore a faire 20 petites fenilles, atta-
chees deux par deux.

Feuilles au crochet.

Prendre de la laine de Berlin vert foncé, faire 10 mailles chatnetles trés-serrées, reyenir
suf ces 10 mailles en faisant 1 demi-bride sur chaque waille. Tl faut que ces deux rangs for-
ment la pointe aux devx bouts; c’est le milien de la fenille. Prendre 1a laine verte plus claire,
faire autour du vert foncé un rang de demi-brides bien serrées en formant la feuille aussi
pointue que possible, et en augmentant d'une on deux mailles pour que lovale soit bien
formé. Enlin, pour le dernier tour se servir de laine veri c¢lair, pour entourer avec un rang
de demi-brides le 2® tour. La feuille est lerminée. Il en faut faire vingt pour le tour de la cor-
beille. On les atlache deux par deux par le bas pour quelles forment I'éventail. Ces petiles
feuilles ne doivent pas avoir plus de 5 cent. de longueur,

On coud une fleur aulour de la eorbeille (i I'extérieur); il faut qu'elle soit un peu cou=
chée, puis au bas de celte fleur on attache les deux feuilles de maniére que le bas de la fleur
se trouve dans le creux de 'éventail. Les dix fleurs et les feuilles posées ainsi que je I'ai dit
entonrent ta corbeille. Test alors que Yon rabal Ya dentelle verte gui, en s'arrondissant sup
ces Mleurs, produit un trés-joli effet.

EXPLICATION DU PORTE-MONTRE (N° 7).

Ce porte~-montre peut ¢re brodé sur velours on sating it est dessiné pour éire brodé an
passé. Les noends, ainsi que ce genre de broderie, sont expliqués dans le courant de I'année
1830, Pour monter cet onvrage il fant couper un carton sur le patron du dessin, coller ou

attacher en dessous de ce earton un morceau de soie ou de percaline, puis bourrer I'intérieur -

du porte-montre de coton, qui forme un gros tampon a endroit oi deit reposer la montre,
11 ne faut pas craindre d'en mettre une ceplaine quantité, car lorsque Je dessus est cousu a la
donblure le coton s'affaisse énormément.

Le dessus oppliqué & la doublure par un surjet tont antour, on cache cette touture par nne
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ganse assez forle ou une chenille que I'on fait boucler trois fois tout 4 fait dans le haut Clest
la boucle du milieu qui s’attache  un clou, les autres sont comme ornement. Cet ouvrage, qui
nous a élé demandé plusieurs fois, est du reste fort abandonné.

CROCHET PLEIN.
Sac a tabac pelonais,

Ce sac a tout & fail la forme du chapska des lanciers, Le fond est un carré de 10 centimétres
qui se travaille par raies, alternées noires et rouges, formant toutes un cadre, c'est-a-dire que
ces raies ont quatre angles, comme tous les carrés possibles. Le crochet est fin, le cordonnet
de moyenne grosseur, le travail devant étre bien régulier et bien serré.

On commence le fond comme toutes les petites bourses rondes, assiettes a fruits, ele., par
3 mailles chainetles (soie noire) que l'on réunit; sur ces 3 mailles on fait un ou deux tours de
crochet plein, encore en tournant et en augmentant de quelques mailles; il faut alors songer
a commencer le carré de la maniére suivante. On comple les mailles du dernier tour (il y en
a 12) en les divisanl par quart; la 3¢, ]a 67, la 9¢ et la 12 sont les quatre mailles que 'on
trouve. C'est dans chacune de ces mailles que I'on fait une augmentation composée de 3 mailles.
Si I'on a compris cetle explication, on a formé 2 mailles unies et une augmentation triple &
fois de suite, Ce sont ces 4 augmentations qui forment les angles du cadre. Maintenant, au tour
suivant, on retrouve 8 mailles de plus, c'est-i-dire 20 mailles ; on les divise en guatre et 'on
trouve que les augmentations ne doivent se faire que de cing mailles en cing mailles. Enfin,
on augmente toujours également a chaque lour & toutes les mailles qui forment le quart du
cadre, jusqu’a ce que le carre ait 10 centimétres,

Mais on ne fait pas ce carre d'une seule couleur, ce serait trop uniforme; bleu et noir, vert
et marron, groseille et noir, sont des couleurs qui se marient bien. J’adople ces deux couleurs
pour mon explication.

J'ai déja dit que I'on commengait avec le cordonnet noir, 'on continne jusqu'a ce que I'on ait
obtenu un petit carré noir de 2 cent. Aprés ce carré on travaille par raies composées de 6 Lours,
une groseille et une noire alternativement. Ce fond se compose donc du petit carré noir du com-
mencement, d'un rouge, d'un noir, d’un rouge, d'un noir, et enfin d'un rouge qui est le der-
nier, cefui qui a 10 cent. (Ne pas oubfier fes 4 augmentations 4 chaque rangée.)

Le fond du sac est terminé. On commence une raie noire en faisant toujours le crochet plein;
seulement au lien d'augmenter aux guoatre angles on diminue d’une maille aussi 4 chaque
angle, jusqu'a ce que le sac n'ait plus gue 23 cent. de tour; alors on travaille tout uni en
tournant jusqu'a la fin. Le corps de ce sac se compose de 11 raies, & noires et 6 rouges, com-
posées chacune de 6 tours, en tout 66. La raie du haut est noire. On forme aprés 2 rangs
rouges le crochet plein, puis enfin 2 rangs composés d'une bride et d'une chainette pour former
Ia couisse.

Sur l¢ dernier tour de la derniére raie noire, on commence une petite dentelle de soie
noire bien claire qui retombe de 3 cent. On passe dans la coulisse une petite ganse ronde en
goie noire et rouge, avec des glands assorlis; ce sac, comme tous ceux du méme usage, se

double en peau blanche.
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Explication de la 1™ femille de broderie.

1,2, 3. Patron d'un pardessus d’apparte~-

ment. (Voir Uexplication aum Ouvrages.)

4, 5, 6. Menagera. ( Voir Vexplication auz

Ouvrages. )

7. Porte-montre, ( Voir auz Ouvirages.)

8.

NMouchoir an plumetis. Tous les ronds
sont des ceillets, le feston du tour se
compose d'un large cordonnet mat, en-
toure d'un petit feston qui forme la bor-
dure extérieure du mouchoir.

. Broderie mate pour garniture de man-
che, bas de jupon, etc. Ce dessin peut
dlre aussi exécuté en broderie anglaise,
les rameaux seuls sont alors en broderie
mate,

10. Garnpiture au feston pour jupon, robe

1
8

d’enfant, ete. On peat mettre Péloffe
double dans I'intérienr du feston, Les
dessins intérienrs sont en broderie mate,
11. C. L. Feston. Les margueriles sont dé-
coupees,
| 12. Caroline. Plumels.
| 13, Evelina. Plumetis.
1¢. E. 0. Plumetis. Les pois sont enlourés
d'un copdonnet ; on peut aussi les faire
. en eillets festonnés,
15. B. Broderie anglaise.
16. Joséphine. Petile anglaise.
17. Dessin représentant le pardessus pour
appartement.
' 18. Patron de manteau. ( Voir lexplication
aux Ouvrages.)

Explication de la 2° feuille de braderie,

Davant d'up fichu & plastron ouvrant par
deppigret hroderie au plumelis,

ol gssorti, Nous ayons indigué par ung
raie qu'il doit étpe brodé en deux mor—
geauy pone aller ayee le plastron, et
ainsi nuyert par derrjére. 11 est dessine
en aytier pour lgs personnes qui le bro~
tevont en eol erdinaire.

Dessin pour jupen, pour tabayolles d'ep-
fants. Braderie apglaise,

. Moucheiranplumetis e} festons, Les @il-
lelg sont festonnés et banrrés,

B, Moycheir au plumelis et points d'arme,

Les eeillets sent eptonpds d'un eordennet.
. Moilié d'un col, broderie anglaise,
. Entre-deux au plumetis.

» Bag de jupon pour &tre brodé sur Pourlet,

6
7
8.0 Ll avec point d’arme.
9
0

10, Gappiture festonnée pouy taie d'oreiller,

Jupan,

. Col au plumetis,

12. Bonnet d’enfant au plumetis; pour pre-

mierAge : on peut se dispenser de broder

Ta premidre guirlonde,

18, Rand de ge hannet. On fait un point ture
ou un point d’échelle gu milien du yuban
(qui serpente,

{4. Tourd'un honnet gree en drap soutaghé,

15, Eloile pour le vond du hopnet,

16. A. N. Initiales au plumetis,

{7, T W, 4. Id.

8. L. N. Chiffre enlacé, Plumelis,

19. H. M, Plumelis,

20, 21, 22, 4. L, G, L,, G, D, Golhique,

g3, Clémence, Plumaetis,

2k Ji, 4, Initigles an plumelis,

25. L. N. Initiales au point de chatnetie,

24, Granda hapdyre v crochet oun an flet
carpé gssorti &4 un grand dessin donné
derniérement.

27. Dessin au crochet ou au filet garré.

28, Pelit dessin poup palote.

a6, Denfse. Petite anglalsa.

80. Faustine. Id,

31. C. P. Initiales au plumetis.

Ezplication de la grayure de modes,

ToILETTE DE PROMENADE. Capote de velours, ornée de fleurs en satin & fenillage de velours.
Manleau o volants (voir le patron sur la planche), Robe soulachée ou brodée au lacet.

_ TolLgrze DE BAL, Coilfure de rnban A dessin d'or. Robe de salin blane, recouverte de trois
Jupes do wlle bordées de blonde, et retenues par des neuds de satin. Corsage i pidee avee
berthe-chale, garnie de blonde, Celte robe, pour jeunc fille, peut étre simpliliee, en rempla-
¢antla blonde par des ourlets dans lesquels est passé un ruban de satin.

PETITE FILLE. Robe en popeline ou cachemire, corsage i piece carrée ; manches larges.
Capole de satin, dessous de velours. Pantalon broderie anglaise ; brodequins de velours.
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MUSIQUE,
Deuziéme Album.

Tourbillon. Polka. PASDELOUP.

L'Epi de seigle. Romance. P. HENR ION.
La Tinterelle. Romance. MASINI. l

Trompette. Polka militaire, P, HENRION.

Explication du Rébus du mois d'Octobre,

Dieu commande la charité.

Joséphine DESREZ, directrice, Caroline GENEVAY, rédacteur en che
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